
Exploring the Ancient Path in the Buddha’s Own Words 

Lesson 3.5.0 
Sammākammanto 

Right Actions1 

Sammākammanto Right Actions 
Idha socati pecca socati, 

pāpakārī ubhayattha socati; 
He grieves here, he laments hereafter, 

An evildoer grieves in both places; 

so socati so vihaññati, 
disvā kammakiliṭṭhamattano. 

He laments being afflicted, 
Seeing his own evil deeds. 

Idha modati pecca modati, 
katapuñño ubhayattha modati. 

He rejoices here, he delights hereafter, 
A performer of wholesome deeds rejoices in 

both places. 

so modati so pamodati, 
disvā kammavisuddhimattano. 

He delights, he is thrilled, 
Recognizing the purity of his own deeds. 

Idha tappati pecca tappati, 
pāpakārī ubhayattha tappati; 

He suffers here, he endures hereafter, 
An evildoer suffers in both places; 

“pāpaṃ me katan”ti tappati, 
bhiyyo tappati duggatiṃ gato. 

“Unwholesome deeds have been done by me” 
thus he suffers, 

He suffers still further, having gone to a woeful 
state. 

Idha nandati pecca nandati, 
katapuñño ubhayattha nandati; 

He enjoys here, he enjoys hereafter, 
A performer of wholesome deeds enjoys both 

places; 

“puññaṃ me katan”ti nandati, 
bhiyyo nandati suggatiṃ gato. 

“Wholesome deeds have been done by me” 
thus he rejoices, 

He enjoys still further having gone to a blissful 
state. 

1 Khuddakanikāye, Dhammapadapāḷi, Yamakavaggo 

This PDF is part of an online Pāli course program offered free of charge by Pariyatti. To join a course please visit 
http://learning.pariyatti.org.  Copyright – Pariyatti - www.pariyatti.org 


3.5.0

Klaus Nothnagel

Exploring the Path

2014

Speech

91.11618

eng - iTunPGAP
0��

eng - iTunNORM
 0000028B 00000000 000046DF 00000000 00003DF0 00000000 000079C8 00000000 00013943 00000000�

eng - iTunSMPB
 00000000 00000210 00000A8E 00000000003D4362 00000000 000B18D1 00000000 00000000 00000000 00000000 00000000 00000000�

eng - 
Copyright 2014 Pariyatti�



